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A'S NOSSAS -'ASSIGNHTES‘ ;

Deixarmos de confessar nossa viva e cordial graudﬁo is nossas h(}as e nobres
assignantes, em todo o tempo, seria uni revoltante crime, perante Deus e a so-
ciedade, que viwr nasces 0 JORNAL DAS SENHORAS 50D Sua. animadora influencia,
ﬂmusccr cultivado. par ellas, e por cllas emstm(lo para seus culdadose Vldd
.0{&115dg1'a1 somente a ellgs., i

Ha quatro annos é o JORNAL Das SL\BORAS p:‘olegldo por um ctesmdo nu-
wero de assignantes que conslantemette o tem. sustemada com as ayultadas
. despezas de uma publicacio de sua ordem. - - i
b Ainda nao havia esmorecido, nem nma 86, sua. tuo fl anca e Teal pl'olecmo

* Nem. 150 pouco nds esmorecemos, Senhoras ‘Nio esmeoreceremos jamais.

Fazemos apenas uma parada, que julgamos necessaria, no proximo anno de
18563 ¢ com o favor de Deus o JornaL pas’ SkNHORKS Teapparecera em 1857,
para porseguirmos ao honroso fim a que nos praposemos, cultivando com cs-
mero as immarcesciveis flores do caminho’ tio nobremente encetado pela nossa
| " antiga redactora, a Sra. -D. Joanna Paulo.de Noronba.

Para esse tempo emprasamos {odas as 10s8as assrgnaules vos tadas Senho—-'

“ras qie briosamente nos tendes;ajudado, < para-que vossa proteccio continue a

fortalecer nossa ardua ¢ fadigosa- tareld, e 0 JorNaL Das SENHOLAS seja entdo
o que tem elle até hoje sido pala VOS- cuutadnm el dedlcado -0m£e1pretc Sl
fiel do que vos & util e agradavel. - - Se i
Que-nossas nobres lﬁblgilﬂni% nos relevem pois. esta dehbela{;da que toma- '
mos, e que esperem pelozdia em que the ]cvt‘tenms a ra?aﬂ dc snspendcrmcb _
| hoje a publicacdo do' JoRNAL-DAS SENHORAS. yous
] A todas e a cada umy em, par| uuﬂ.u dirigimos nossos '1,;["‘[(11,(:!{“6!1108 eum Z
&, ~adeos—= até o auno de 18:)? N ; : AN
¥ ok & ! & Run;&cgio. é
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Os figurinos ¢ descripgdes de modas, que nes-
1a :Epocg do anno’ nws -costumio chegar de
Paviz, siv, como bem . subeis, queridas leitoras,
todos e iuverno; ¢ lullar de wodas de tiverue,

guapdo estamus ua estagao calmosa e o sol bri<

lhante subre nos dardeja scus incandescentes
raios, Hus parece 130 pouco ]L.':gicq, cumo chorar,
quando se estd contenie. Gowmtudo, se alguma
vez pode dsso ler desculpa ¢ setuaknente em que
a inconstancia da tomperatura almospheried nos
tem dado, para assim dizer, mais dias de inver-

wo do que de verdo, Bulremos pois en-materia

¢ comecemos pela cabeca. - =
" 0s chapéos lazem-s¢ um pouco mals pequenos,”
avangio sobre a frente § Maria Stuart mas sem
formar poula e -encaixilhio mais o semblante;
As copas consgrvao-se pequenas, redondas ¢ cha-
a5 por-se-ha grande profusio.de ornalos tantp
sobre a volta, como pur baixe. Preparao-se
maito Jindas fitas-sarapintudas ¢ cscossezas, para
- serent empregadus em guarnecer alguns chapéos,
de phantasis. o 38 A

_ As plumas encrespadas, entremeiadas de lagi- -

nhos de {roco sho encamadoras e ferdo grande
. voga. As rvendas pretas e-os veludos alliao-se

e (quasi Lodus o5 ornamentes. ;

. Ha sumptuoses estofos para vestidos de corte,
"ile baile, de-seirde & apparato ou Je grande foi-
" lette: de sahir- ¢ segundo’ congla _continuirio a
usar-se s estofos de listras largas o de grawdes

aleséuhes, o moire antique, 0s lafulds escossezes,

vestidos de differentes enfettes, nobivezas pom-
padour, e lindas, phantasias, cujos desenhos sio
variadas ag igfiaite e que nao sopodem pusitiva-

wenie descrever. ©

" Alguinis dapinsy que dio o lum, sbaudondrdo. .

as vasqoinhas; mas isso nio quer dizer que fi-
(uenr- imteitamente suprimidas, pois que algu-
- s niodistas, que sio authoridade entre us muis
afamarias, pdem wuitas vezes ainda esle gencro
de ornato du dade mediz nos bellos vestidos que

-cessiva amplidio udo diminue,

en suas ¢asus se arranjdo : e na verdade tem ra-

z3o pois 1550 4 Jongd o talhie ¢ Hie-dd una deseu-
vollurd, que nuues se obileve com as cinluras

.curlas ; quanlo a- uos - proleslamos .altamente

contra o sua expolsiv e achamos que o Jesejo de
wudar pido deve ir tdo longe até riscar us suas,-
gragas. ; et
As mangas fazem-se quer quasi jusias até o
cotovel com dous folhos em baixe, quer entuli-
das'e parao abaixo do cotuvelo. e
As suias continudo a formar cauda ¢ a.sua ex-

- 0s fulhos fico” invariavelmente cm moda ;.
quasi Lodostem bainhas e por cima destas colly-
‘tiie-se galoes fmitantes 4 fazepda on veludos em
Liras, . - - - .
Como ornates de vestidos cmpregio-se has-
tante os franjados em seda, cordaosinho ¢ (roco.
As composi¢oes siu mui variadas, mas 6 que
doming e ¢ essencialmente parisicnse sio as fa-

~zendas aveludadas (e duas faces, isto é-de uma -
- cor-differente pelo avesso por exemplo pardo por
“cinia e por haixe azul ou cér de papoila,lla

tambenymui lindgs, de wnd s face, em pelucia
cnerespada,, - = i
0 luxo da rouparia branca ndo diminue e usar=
ge-ha muito de vendas pretas em vestidos de
soirée,” o-que serd de grande clegancia sem acars
retar-despezas extraordinavias; . porque depois
do griunde aperfeicoamento, a que os fubrican-

Jles lem couseguido fuzer chegar as rendas de

Cambray, todas sy senhovas podem compor cont

- ellas 05 mwis sunptuosos teilelles ¢ -as damas ri-

cas 1o sededignao comprehender no seu goar- -
da-roupa as rendas de Cambray com asdos mais
antigos nomes, depois que cllas reuncm todas as
snas qualidades. :

A passamaneria serd Limbem muito empregada.

‘em tudas as guarnicdes de vestidos ;della se fa-
bricdu actuamenie oruatos de um gosto deli-+

-cosu. - ; i

VESTUARIO DE cAsA. — Penteado em cabel-

los ; vestido em ugbreza, curpinho com visgui-
uha muito justo decotado quadrado 4 Luiz XY
com jockeys crozados e mangas e fild de seda,
as mangas compoem-se ‘de dous entulados de il
retidus por dous crespos de’fita ¢ terminando
com um- duply 16 formando como um folho 5 o
corpinho ¢ cortado de mancira a bem fazer valer
< a?_-lgghe,_e a vasijninha emboceta perleitamente:
05 quadri sefh 0s achatar, E e g
" VESTUARIO “DE PASSEI0. — Cliipéo Rachel

DESCRIPGAO DA ESTANPA.

em  tafetd vecoberto -de mousseling hdnluda‘
guarnecido. de valenciaunas e ornade de boldes
de vosas. Vestido de nobreza ornado de veludos
e de rendas ;- eorpinlio afugado mui justo, lechado
adiante por botdes de seda ; suspensorios em ve
ludo; a manga larga e baixo é quasi justo no
hombro por baixe dir renda ¢ no meio é entufada

e cortada ao longo por tres veludos; a saia ¢
‘ornada de dous veludos relendo cada um uma alta
renda ligeiramente pregada e por conseguinte. -

tomande hem as pregas da-suia que-¢ mui ampla,

wE
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Parabens, leiloras, muito estimo que (cuhais

“festas felizes ! Eu fullo em geral,. ¢ compre-

hendo nesta minha expressao curla e luco-
nica tndo. quante pode ou poudg ter concor-
vl cpava que us s vos corresstm anenos
¢ stiaves o mais possivel: nin desgo A par-
ticularidivles porque algmma de vos talvez por
ser. em extremno sensivel, potip corar, dar o

Cequaco comnigo, e issp ¢ justmmente 1; qhe -
Se ¢ redactor

en ndo guero nem por soulusyt !
desta ehropicn fosse de wha ko estraoha 4

nossa, quervo dizer, se ella losse eseripla por

algmp diseipule e Esculapin on i Marte .
come ‘elles san por natureza pirpatentos como:
45 b :

o dizbv, era bem provavelquevos (iesse 2augar

estampindo em letra rddonda certos: arrulos .,

de namorados, ‘certos eiumésinhos,” certas zan-

. guilas ‘que tonles alaques, eoxaquecas ¢ [a-

niquites cansio.

Entre parenthesis, minhus smigas, niv
veptde que ds vezes. estd @ geute muite
se diverifudo entregue tranquilla "a um
tival prozery e val senido gquando tudo se
turla por eausa de um suceessv  desses
S L& conynuns - entrs 008, O que cu qua-
lifico..... - guereis” salier de que ? — De as-
i I. " . - =R

seri
bem
fies-
per-

! talvez vos riais e ufio me acheis toda
W (uanly prelewdo ey bem, mas es«
pevai, que en vol-o prove com toda a cvi-
dencia,

A elucacio Viem divigidn, como sabe i
um funwso eorvectivo das indoles ¢ inelina-
cios hwdividuaes, e pov conseguinte habilita
o homem ou a mulher a viver na sovieda
commme il faul ;& verdade que nao € aw edu-
cagdo guem eria 08 genlos, porijue estes exis-
tem na natuveza em brulo, ¢ para se mos-
tearem resplandecenies sio como o dimmante
que ha mister ser lapidado 5 — o8 westres
pois, sio os verdadeivos avctistas que adornio,
limpiao e dio uma {Grma convenicnle ao -
lento caraeterisado por um gewdo que Lem depois

de figurar mais tavde oo vasta scena social.

A educacio pdde ainda, a tempo ¢ sabiamente
empregada, sendo elifear unm Diuvesa re-
belde, a0 meunos cortay os vaus perigesos de
uma fmaginagio mal oviginmba, pode modili-
car transportes ¢ arrebafmmentos que se nao
assem  péa alguma, teriio a provar amar-
conseuencias por elles mesmo  provoeea-
as simples inclinacoes sio mais doceis

¢omais suseeptiveis u se subjugarem ao do- -

ininio. sensato de um guia rellectido e expe-
vimentado 5 e quando nos salovs ou em qual-
tuer outro logar em que uos achinios dcom-
panhadag temos alguma lorturas que nos ator-
mentd e contrario, manda 2 elvilidade que
roumios emosegredo, gue devoremos a causa
que nos afllige para nio molestarmos a cutren,
¢ para evitar cabiamos em o rvidiewlo que ¢
tousa (que muollo nos faz desmerecer ante o
esto di sociedade, e esta podemdo comparar-se

que”

— 411 —

(HRONICA DOS SALOES,

" a0 paleo de am scepario onde uds, que somas

08 yespectives actores, lemos cady uin o nossa
papel a representar, — € claro que lemos tam-
bem certas obrigugdes a cumprir, das quaes

Cnem sempre ¢ possivel desprezar sein: gravaine

ta publica opiniao ; — muilas vezes viod con-
tradigao rcaf uste

biro do peite, e muito menos uni desses arrufo-
Sinfis causados por ciumes ordinariamente in-

Aundados ! Porém tenho obseryido que pao §0°-
entie o bello sexo como mespio no outro (onde - -

cumpra coulessar, "¢ cutrelanto mmilo menos

commum) -isto nio @ respeitado ; apeuas’ a dei--

tude -suspeita-:que o seu dandy he. é inficl,-
“esteja I oude estiver, . diante de quem .quer- -
Yue seja, carvega o subroMio, lorna-se taci=-

Turpa, -responde apenas por monosyllalios s

pergunlas que the sio divigidas, ¢ quandoisto

nio basta ahi yem parg desconcertar o pobre
amapte uma seric de atagues e faniguitices
fque pae: tudo d assar, ¢ todo este barutho de
vrdinavio-parte de um simples acto de civi-

Tidade * parg com alguma dama que se acha na

companhia, porque as. tacs senhoras namora-
das enléndem que o objecta de seus pensanentos
deve andar sempre agarrado ao cos dos seus
vestidos como ostras & vocha, -sujeito a seus
caprichos. pueris, e passar por incivil porque
incorre. em gravissima culpt quando preenche
qualiquer commpromisso de cavalheiro! Que egois-
o ! Por veolura o verdadeiro amor condemna

0s entes a viver como anachoretas, afastados

do resto di lhymanidade 2 £ boa ! Minhas ami-
aag, 05 nossos caprichos, as nossas exquisi-
tices nio’ devem ser manifeStadas em publico
purque ninguem estd para aturar tolices e des-
tampatorios, desabala-se a sos no silencio de
um gabinete ou com algum: amigo ou anmiga
particular, mas punea se desmancha um prazer
nem sedi espectaculy indecoroso em - publico ;
eis ali quandy tem grande influencia o recurso
da edueacio convenientemente dirigida, ¥:

B que fallei nisto é porque jd observei nm
desses pagodes de namorados 12 noite da nissa
do gaflo. Com effeito alegrei-me bastante por
vor que lomge de se extinguirem com 0 es-
pivite do wodernisimo Ja épock, 08 NOSs0S antigoes
costumes Lradicionaes, clles parceem renascer,
[Havia ji bastante tempo que en.nio via tanto
enthusipsmo ¢ alegrin por estas feslas 3 mas

desta vez lomei o meu fartdo, porque sendo |

convidada para ir @ missa do gallo & Glovia,
cuepptrei ranchos e ais ranchos, uns can-
tando, entvos conversando alegremente, enire
ps quacs me intromelli tambem com o rageho
4. que pertencia, e onde_todos fizemos muila

camaradagem ¢ communhio. Acabada a missa, ’

voltamus para casa (ue_era na Praia do Fla-
menso, ¢ entio ahi nos divertimos até o graude
din o Natalicio do Seuhor, amanhecemos
mesa no mein de inmocentes folguedos depois
de termos saboreado o excellente e bem pre-
parado sarrabulho, que se & alguem fez io-

nao déve passir do ustreito am- .

-
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“trauquillisava-se a° seu respeilo, cerla de qoe

‘Matheus tivesse us'suas razoes especiaes ¢ scere-
~tas. Como quer que s¢ja, o certo ¢ que Matheus

“idéa’que o importungva.

mo esta proposigio, cousidérou-se na obrigagao

Wane

“(hiauto 2o mais o Se. de Chaleilles pavecia ale- |

“certo ar de sandé ‘e de forcd que satisfez. a M-

. tempo de se tranguilisar; 3 ..
- Alfredo enlron ; ella Tlé;amou-s&?g
i

" gimento ehiéio de graca, abaixando
. esteiden rifido-sc a mdo.a Matheus. Este seei-

L |

digestao, nfo foi por-certo a esta sua criada
¢ amiga. No-dia seguinle emendamos o pegode,
como. dizem o0s estudanies, dancamos, prega-
mos chistosas pecas, ¢ emfim quando dei accordo
de mim, quande “h“’“l-”“"&, ds nossus festins
originaes, [of justamcute qda ) -
senlava 4 sua peticiv de” repouso, & isto Ja
uo dominio do dia 26, que realméute -seoli
nao ser comu cra danfes poriue b civilisagdo
o nosso paiz ¢ o sapiencia du' nusso goveruo

&

412 —

ndo o carpo apre--|- ]
“nelhores para supportar (undas, emeide que

entenderdo que devido arranjar uma cousa i
que ¢lles entendemn com o Llign}ss_inm Sr. Papa
mgdiaute afguns cumguibus, afim de nos rou-
harem. o0s mnossos autiges dins “sanlus ; mas
chiton ! podem me vir. por ahi com - algamiy
rebordosia, ¢ comuo o ‘wicu Jumbp pav ¢ dus.

devo fazer ponto wqui, ¢ poisadeus.

Ay .tl!'hm‘_l._

“

i

0 POBRE NATHELS,

(Coutinuado do n. 51.)

g

Como Alfiedo bew o grevira, MIL® Villeneuve
mostron a sua carta d Matheus. 5 i

Este 1¢u-a-um milhiio de vezes, cahin em unt
estato de prevcenpacao singular ¢ ficou peusa-
tive um dia inleiro. o B

Marie nao sabento qual 2 causa daguella mu-
dunca, nio ousava ludavia indagal-a, porén

nio tinka dado motivos: era bem natural que

‘pio (ol interrogado por vinguem guardou pois &

Esta idéa era: : %
- —Por acaso 0 Sr. de Chaleilles amard a |
ALY Villeneuve I Apenas formulou-se a si mes-.

de a resolver pos todos os meivs ao~seu aleance,
meies pela astucia e pela smgj_:czn porgue re=
pnginavao com o seu cavacler. 0 Sr. de Chaleillos
eslava para chegar, -entdo inlefrogaria-o com -
(raugueza ¢ indugariy pesscalmente’ o estado de
seicoragio, esie ¢ra o procedimento qocconvi-
nha:ao seunatural. i S
“Tres dias-dépais o Si. de Ghaleilles estava em
“Pariz : A sua priméira visita fof ao artista; mas
cin unia Frimcir‘a-visiia.dcp{:‘igsde_lnn 4 ausencia.
“devin fallar-se em cousd alguma além da amisade?
Hoove mutuo transporiede affeigio s achan-
‘do-=se 0§ dous aimigos completamente felizes, pa-
recia menog prudénig perturbavem-se com fier-
puntas -indiscrelas on confidencias  dolorusas.

‘gre,; ¢ émbora sia: physionomia apresentasse
abi Limento, o elima dos paizes quentes dava-lhe

thens em tedn o'sentido. - _

_Ferfo jonios 4 casa dos Villeneuve : encontrd-
rao affie u filli a-sds. Marie pressentiv o pas-
sodo Sr.de Chaleillés'e estremeten, porém teve
iando-se
i1 canstran-
08.0lhps, ¢

no_braco da polirona e soidou=o ¢

et

tou-a mas nio ousou chegal-a.aos labios como era
de costume desde cerca de nu ez, mas ¢ porgue -
elle julgou que se o Sv. de Chaleilles mnasse a

- Marie ser-lhe-hia delorese presenciar -aquelly

galanteria, e elle por nada neste mundo coneor-

Teria para desgostar 0 seu amigu, A conversa-

cio foi coustrangida e [urgada para ambos. -,
 AiSra, de Yillerituve que €Omo os- niais tam-

“bem payticipava do embarago; tendo mais pra-
“lick @ experiencia dayidas vecorren aum meio

distractivo perguntando u Allvédo varius porie- .
nores.solire a sua viagem ;- porém elle nada ti-
nha visto, nada observido. 1 t

“Convidirho o Sr. de Chaleilles pnr:{'jaumré Fr

igualmente 3 Matheus que se procurava auseular
s¢ por ventura o pudesse porque percebeu que os
dous jovens tinhao ‘alguma cousa ase dizerem.
€om chivito, Allvedo approxinmou<se & moga com
quem poude conversar em quanto a-Sra. Yille- -
Jpeuve cony ou sem premeditaciooia ¢ vinlia.oceu-

<pada nos affazeres domesticos.” : d
— Ides ser venturosa, disse Alfredo d moca: -

Matficus ¢ um coracio uobie. .. iy ,
— Siny, respondeu ; bem-nobre, e bondaduse -
sobretudo. Mis vis proseguiu ellr tremula,
porgue nao’seguis o exemplo. de vossa irmd (¢
carregou nesta palavraj, porque udo tomais o

" exemplo que ella vos.dd?

— Minha irmd ... Sim, na verdade talves

_en devesse..... Tendes vazio, pensarel uisso com
i le 2 +y

mais vagar. :

— Nada de demoras ; ¢ preciso ji que penseis
Hisso, e g

~— Mus en @ ninguem, conlieco.

_—Ja procurastes ? Na vossa posigie, conhe-
¢ido como sois, com_{acilidade podeis encontrar
alguma rica herdeira, bella e digna de vos,

— Que me importa que ells seja viea ¢ bella

com tanto que a4 ame! Mas_é ivutil procurar

porgue estou certo-de nio eucontrar,

— Como o sabeig? . i

— Effectivamente nada sei, culrelanto estou
convencito. que ¢ certo.o que. vos digos Além de
que nao nie acho disposto para contrahir um ma-
trimonio : haalgum lempo a esla parte o meu
genio lornou-se detestavel ; o que en necessito
sao0 dislracgdes, compre-me procural-us.
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05 vessos monentos'de azedume, seria p.tr:m ds

< toidos nio sio suscepliveis de mudang‘a, dI&S(‘, A!- ;

‘a olhava coin emogio ; alravez du véo de suus-

fredo e promettia ir adiante, poén elle compre-

_ podia haver peri ign para-elle e para a moca. .

- lidade chamajido eni seu anxilio- .}sua wlegria de’
liavmente natinio dg moca méguu vos 7. Pu—
ogi-me, pois que o merégo. Acabo de eslar seis

“enlre os Arabes;-adqueri por. _eonsequencia- al-
“gum tanfo"dos seus habitos bruiacs:

“ ulouma, procedestes’nui‘bem ; eu € que sou um
Jutico depois de ter sido um inibecil.

Lt

4

— Uma nlher bna © amavel que ancnisasse

a melhor distracgio.

— Sint, mas seella fosse o cm:lrarw do qne
figurais, se cm vez de nie ser grata a st preseii-
¢a, se me tornasse insipporiavel, odiosa 7

— Que dizeis 7 Lsses mmmcurus mmca Iurau
05 VOS50S !

— E eu vos digo que isto havia de acmueccr
infatlivelmente se eu livessea desgraga de llCBPU'
sar uma mulher a quem eu nao amasse, ¢ isto ¢
justamente v que quero evilar conswva‘n[{unme
solteiro o tempo Gue for possivel.

— Vis! ouir'ora lao bom, como eslais mu-
dado !

— Sim, cunfl..ssu que; csiou modados;... Pois

fredo com sentimento.
a‘\ noga culenden o cpwramma {1 esnemcccu
Loda. :
0 Sr.: tI(\ChaIu]les pmcehi.mlu, julgou na ‘siia
uatural bondade que a tinha ESCJ.!.Id:llIb«lIi(h £
pois continuou com hrandura : :
-— A’s vezes ha razoes poderos'n que mum'ao
uma tranzi¢lo, e por isso nem lodas as m-.tamm- :
phoses sio dignas de'cénsura.’ ;
Se as- prem.denl.es palavras do Sr. de Glia- ;
leilles. tinhao magoada a nioga como uma- m;usu--.
¢a, cstas a ferirao doloresamente. .05
Occullon o ros{o nas maos e-perguntou-s¢ a'si
Se 0 seu coragio jd perlencéra a gulrem, extra-.
nhande que o'Sr.” de Chaleiiles Ihe [‘zussc aquelia-
tal ou ual censura, Porque vaziv seelle julgava
que cra ainadose linba vetirado.? A pobre moca -
uao entendia semelhante” problema et lau
pouco o mesio Alfredo:
" Em quanto clia [azia-csias rcl}exﬂcsa mﬂnccb?

mios, clle via 0. rosto da’rapaviga onde pruce
rava & o que sé passaya gm'seu ¢ coratiio. B ver
dade que clla ia se-casar; ‘mas. Linha el cep:
teza que Mathews fusse amatlo?- Esi¢ pensamento*
atravessou como um relnmpdgﬂ 0 espirito.de’Al-

hendew que se prolongasse: aquella entrevisty,.

0 Sr: de .Chaleillés fez um eslorgo soh:eh:}—'
nmano para I.rmmpllar da cin0¢ao que quasi o aii-
quilava. Tentowsppellar para a sua antiga jovia-

oulr'ora

— Miuha querida Marie, « l‘i_ i ||£'gzmdo Lami-

mezes leuge da cwﬂ;Sagau, o meio do”deserto
- Agpeditai que njo vos estou: fazendo. censura

MIL® ¥illencuve ‘comprehenden d -expressio
cinbora dissimulata que -encerravio as palavras
do Sr. de Chaleilles, ¢ seu ollrar fitou=se no mogo. -
com indisivel expressio dezmelancolii

— Entfo porque partistes ?

— Triste pergunta a que 1io posso rcspomlm‘ ;

—0 qlle se fez feito estd ; nao se deve vollar.,

J
>~ A
alraz, murnuron lrlslement -2 mogh. l!ci de
“cumpriva minha palaved. 7 i
— Marie, qucre:s (fue-eu lurnu—a p.«rltr mﬁa.
uhi?
- ’xman]u nilo; BAD l'dgms CrOF A Matbeys ..
que fugis. dc mim 1anto IH&IS que exaghnos.n

| vossa presenga. © . =

~—8abeis a.que supplu.m me mud-*mm

— Sums Vs a uniea vivtima 7

— Ah ! porqune ¢sctavisasies-a vossa. i:rcnca ?
Quem vos {orgou a esta lmmulag.m 7 ) v

— Alfredo, sois vds quen i o pcrgtmi'us A

— Mas vos 0 ama:s, niio ? :

— Sim..... €u 0 amn disse a mm;a eoimn’ (ris-
.leza e poudo a mao sobye o coraeao dt.seju sem-
“pre amal-o:

0 8r. de Cha]eliles pﬂmu a bengala qqe ‘tinha
- mio.

— Que f: lzms ? Urn mnv:mcmo do célhm Lex-
climon a mega. !

—Nio, lmdcmmselle respl}mlcu fv Iamenle 0
mancchn isto 1o passa de WA Lravessura. .

- Maric umn -0 comi-um ofhar triste ¢ deésolados

— Nao sereis mais o arm dcdncado, e excel
. lente companheiro de ontr '
to duloroso. :

— Ji nlo o sou, r‘xc]amnu. Hoje sufEro, e o
soffrimento fuz-me eruel, mdu. :
- »— Allredo, se ¢.verdade que hoje Eufﬁ'c ama
prchwdercls o fuanfo.tambem: teuho sofltillo | e
sirva-vos a.mivha n.mguaqao deexemplo, ;

— E faeil’ t.1II.n' ent resrvmgao d quem nunca.
ﬂllum T
"Um raio de :ﬂc"rn sc c\pamhu no- 10sto da

- moga ;3 mas Toi-apenas um vislumbre porque a

sua - 11}'51{]11011][3 SQHIOU uml\.cdmlaulemc a G\-
pressao melancolica, -
.= Sois injusto ; Twuio estou Iulhlluada a f‘n—
glmenms e tenho 1ior10|' @ mentira, ;- podeis_ac-
“cusar-me Je tudo, Alfredo, menos de meitirosa
ﬁuguid Sim, cu vos @nei muito lempo-sem o
snl:cr ¢ muilo tem;}u tambiemn sabendo. LIJI.QI Bio
~para vos arrancar de mew pesla pnrque isto seria
um crime, mds porque queria que esm'essem
“eerto do terreno yne invadieis. B 3
Lutei em. viio, ¢ finalmente prusuci mb a-vos-
- 8005 pés pcdmdu vos penian e lmplm'ando VOS50
auxilio contra mim propyia.....” Yossa :ausencin

» trouxe-nie algum allivio ;-"Matheus fornon-se’.

YOS50 amigo €. cu aprendi a mc]hm' conhecel-o,

Meu. dever estava determinado’: obre rapa-

riga nio podia perteneer ao hnmuu da-sua esco-

Iha purquge este homenr era muito rlcu ¢ per[en— '

~efa 4 alta suciedade.

* — Porque.cousiderasieis isso como um obsta-

cenlo?

— Acreditei goe sim ¢ vos tambew’ parnlhae-
tes o meu modo de pensar Niesle ponto.- A’ farqa
de estudar am papel, o actor.acaba por se nlr,u-,-
tilicar com a sua personagen. A-costumei-me a.
*amar ao Sr. Matheus; ninguem me parﬁceu ‘higis

- digno que elle, e capacitei-we que.era chegesdo o
momento em que cu o Lowaria por maride sep § -
menor reguguancia, Aﬁora dizei: o q::b que-
veis que.cu faga?

Jedeonheci o vosso ) e, curacdo res-

-ponden ;,rivetncme de Chaleilles.” Amava-vn

? disse cum ac'cen- o

A
¥

“
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Tegwrava. Esquecei esla_conversagio que

.- pOde desperlar reminiscencias Lristes
dstiD vou propurar esquecer-me (o -que
A yevelou estasuprema entrevisla. ;
Ainha,_ presenca naoTdeve ser_um molivo.
+ perturliagio Para o vosso coragiio, nem-para
vossa familia, D’ora avante nio me vereis
waorcom Matheus, .0 mch amigo, o homen cuja
i e deveis [azer, porque ninguem mais do
le ¢ digno de ser feliz. Depois do vusso ca-
amento tomarei o meu. bastio de peregring,
50 voltarei quando me chamardes.
— Nao, Alfredo, poder-me-hin engauar 5 se
en vos.chamar, nao venhais,

. — Meu Deus ! exclamou-o wogo arrebatado ;

culdo sempre me amais ?

— Que importa! murmurou a moga; tanto
cu como vas devemo-nos esquecer disso,

A conversagin parou nesle ponlo porque o

jamar foi sereido, ¢ 4 noite houveriao visitus
entre as quaes yinha Matheus que em silencio
chservava o constrangimentv da mogn e §, re-
serva do stu-mnigo. ‘ ;

— Cumpre que en saiba o que se passa no
fundo destes dous coragaes. -

‘A difficuldagde estaya-em encelar a quesiio.
Indo diveito ao_Sv. de Chaleilles podia offen-
~del-p, e pada.era ho- coutrario as suas ju-
teugoes como isso'; se esperasso pelo acaso
podia ficar esperando talvez por Lodo v seimpre.
Conheceudo a lealdade ¢ sinceridade do seu
amiigo, estava cerig que elle pourdaria esse
] segredo invielavel no mais recondito do peito.
| Lutvetanto quando sehiriio da wasa dos Ville-
neave, no momento de se separarem, lomou
o brage de Alfredo e levando-o de passeio
até-d twa de Vaugivard :

Estais resolvido a continuar as vossas via-

gens ? . :

— Mais que hunea. .

— B levaveis -em vossa companhin a Val-
droche ?

— Nao sei, mas é natural ; ¢ wn bello com-
panheiro ; ha de distrohivr-me, |

— Valdroche ndo € ynais o companheiro {ul-
gazho ; anda Lrislé e pensativo...... como vos.
. — Pois_eu ando tio triste assim ? disse Al-
Yredo procurando rir-se,

— Andais mais profundamente apprehensivo
que clle; entrelanto o outro quasi que se
“suicida. ) :

— Pot acaso suppondes que tenho semelhantes
intengoes 7

—- Ndo ; jamais tal idéa vos poderia dominar,
a wm homem eemo vos: lemdes bastante co-
vagem para allvontar-todes os revezes da-vida.

— Agradego-vos o bom conceilo e que me
lc_mh_:s 1. mas ‘descangai, a vida per ora aimia
udo me parecgggser 14 1a0 pesada como isso.

— Talvez que nio hoje, ‘meu ‘amigo}, mas
amanha, daqui a-quinze dias, :

Assim fallando;- Mafheus tinba. parado com

- 0.5r. de Chaleillés. junto a um ]

gaz, aaei'_tdnd_bj_jh_i_i-p_ig 1305 cony emogao,

; -'-ﬂta'dlsse Alfredn procurando desviai-se
.de,_ “alguma cousd quo’ esperava da parie do

ampeiio  de

sen amigo 5 daqui a quinze dias sereis leliz,
e cu'ignalmente.

— Vos ! disse Matheus.

— Sem duvida, Porgue nio? Nio sois men
amigo ¥

— Bim, responden o artista ; son vosso amigo
¢ vis Sois o mais generoso dos humens.

— Niv ; usseguro-ves (ue nio sou geucroso,

cpelo cuntrarvio sou egoista ;- gosto e fruir o
*telicidwde de outrem, Aereditais que pio ¢ uma

ventura poder-se dizer « 0 meu amigo é feliz 2 »

— Sim, diz-s¢ iss0, mas lew-se 45 vezes
o espivito como victima dos maiores supplicios.

— Matheus, nio sei o que tendes esa veile §
Lodos 0s vossos pensamentos sio Lristes,

~— Sim, sto ristes, provompen elle em vma
explosio ¢ regeitundo toda g diplomacia inutil ;
sim, sao eistes. porque vejo o homem que cu
amo vielima da mais amirga dor.  Nao pro-
cureis” negul-o, tendes o vossa alma repas-
sada e angustin, soffreis wm mal tervivel, cu
6 conhego ; wmais e por. quizade suffocais o
VOSSO ainer, in‘.nm_i-.\i:. VOSS0 cOracio e con-

~dempais-vos a0 infurivuiv. Pensals que eon-

sentirei 7 Nao, que sevin indigno da vossa
amizade, da voseazEsting, s
node Clhideilles quin Gallar,

3 {03 curnio vus owgo, proseguin 0 ar-
Uista com fogo 3 Jd sei o que me queveis dizer ;
A0 quero vuvir-vos. Adeus, adeus ; abrace-
mo-ues § esquecei-me e suppounde  que deixed
jide viver, .

Matheus tinha-se lingado no peseogo de Al-
fredo, e dpertava-o quasi a soffueal-o. Ewm
vao este procurou detel=o, o arlista eseapou-lic
das miaos e'desappareegn, . .

Seguil-0, combater o sua resvlnedio foi o pri-
meiro pensamento do Sy, de Chaleilles @ para

esse fim foi direito 4 casa do artista, porém
ahi cliegando soube que nessa tarde uma pe-

nhora ordenada pelo sen locatario lhe levara
Lodos 0s scus moveis ¢ perlences, = -

Na officina da rua Vaugivard shteve a mesma
resposta. Hrws EoaN B

0 8r, de Chaleilles reeolhicn-u para casa
abalido e inquieto, e e A .

Accusava-se de wma desgraca pela qual elle:
Jdoesperava ¢ e oque enleelanto. hae podis
eri, e

Toda a woite passou em mortaes angusti
apenas pimanhteeu o dia “correw @ 1

casa dos
Villeneuve, onde Mutheus sem duvida aotes de
partir lerin deixddo algons” indicios: de sua
passagem. e

Encoutrou foda o familia cin ¢horo . porque
acalbava de veccberwa carla seguinte de Mu-
theds divigida i Sea: Vitleneuve ; ;

Senbora. .-

o Assds me lisongenva np momento de con-
ceber a esperanga de ser um dia esposo de
vossa filha; para.o que dei-me pressaem solli-
cilar 8 swmde que o cdo reserva para alguepm
mais_ digud que ew. Descjo, E|l|__1'e'unlll.w>fl£u
a todas “as bimdades qoe *nu‘prmiigaliﬁai_lﬂ,

dar uma proyva do wey n:cuuh_a:(i?rleu?j ill.‘s 4

<)
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cobrindo-vos um segredo de que ndv lendes
plena scicneia @ MIL® Marie ama ag Sr. de
Chaleilles, como vos nan v ignorals @ omds. o
que. vau sabeis ¢ que v Sr.ode Chaleilles ama
tanbew a Maric,—— . ) )

« Qrando Afredy partiu para o Egypto lui
julgando que cumprin wm dever fazendo aquelle
sacrilielo, Quaoto lempo The seria preciso pasa
cs{juecer o mal, cujo gernen levava comsigo 1 Z

o lgnovo, mas ser que quando Ihe escrevi

b

vago pressentimenty diverdade.

4 Lendo a sua respusta, 08 Ieds pressen-
timentos se converlerdo em receios; no “dia
cin que elle ‘chegou csses receios passirao a
ser uma cerleza, o vista da qual 2 wminha
conducta fufura parecen claramente delineada.
0 procedimento muis rasoavel e curial me dizia
que parkisse, que abanduuasse o campe ao Sr.
ge Chaleilles ; cston pois muito decidido, e
parto ji.. B

¢« Sou venturose porque nao fui indifferente
i felicidade de duas. pess ey mais amo
neste mundo, colhi uma, s sudve para
as minhas pcuas qual a’ 10, Co-
rugdo de” uni homem  q e praticar
uma lipa-acfav. :

= ¢ Relgvai que me encha de orgulbo ; pordln
nesle ‘sacrificid, o maior por cerlo que me e
inposto- pela conscicueia j sinto uma satisla-
¢ fdu subida que me anima e emthusiasna,

Até hoje .eu ignorava que houvesse tanta magia
em fazer immolacdes pela amizade. ‘

« Oxald que esta idéa console o Alfvedo da
dor que ba de experimentar sabendo que fugo

por elle o que ja elle fez por mim. Elle den
o exemplo, aprouve-me imital-o..... quem m'o
veda 7 quererd ‘elle fazer monupolio ddt gene-
rusidade ? )

-4 Minha resolugio estd calma e irrevoga-
“velmente tomada ;& inutil qualquer tenta-
“liva nesse senlido, - .

« B vos, -Mademoiselle, permittiv-me-heis
que me incline ajuda uma vez diaute de vos ?
'Diguusles-_\'us des%r sobre mim 0 vosso ulhur,_
animasles-me quanddew-eslava presies a suc-
cumbir, sorristes-me quandd cu chorava ; a
vos € que eu devo o que sou hoje; 4 vis é
§ - que.devp.a glovia que tenho adquivido, De-
vendo-vos tudo, seria bem fograld se vos nio
agradécesse de joellios, se, podendo faculiar-vos
4 venlpda que em unm momentu i transluzic
a ‘mens olhos, eu- permanecesse -indifferente.
Perdoar-me-heis se hesitei por mwite tempo,

mem@lmﬁii}r quanio Jhe suis chara,
: ¢ quando conliccertdes—a—iutensidade do seu
amor ; comprehendereis entho o mokivo-forte
pelo. qual cu era obrigado @ vos amar. Nio
vos alllijais deerer da—iminha_sorie ; os%ires
miezes dilosos de -esperangas mil.igarao —Tt
uhas penas passadas, ¢ modilicirge as minhas
tristezas fuluras. " :

« Ter contado por assim dizer duraple tres
- mezes as pulsacoes de vosso coracio, iden-
»  tifieado o meu olhar com o vosso, sentido tre-

. saboreado perto de vos tolas ds delicias que

— 415 —

pedindo que voltasse,. ¢ porgoe ja tinha um _

c oy N &
experimenta pela primeira vez wma alina gae 5?;
seule que ama, consiituei por eerio dons g Q)
que bastio para-saffocar lodag as lagrimas ¢ g
cicalrizar tudas as cliagas, 520 remtiniscencias ? -
duradouras e gratas. ? - A ’f

¢ Permitli-me finalmente me capacile gue -
av retirar-me, nio fique de todo esquecido,
que conserveis cm vosso peilo ump Jinbranga
do‘pobie Matheos. ¥ e,

4 De Roma, onde pretendo estar em brevp,
_quero cscrever-vos, a vos Sseubora, para-no-
ticiar os meus trabalios a que vas diguais dar
aprego ha lanto tempe ; & vos Allredo, para
vos pedir me constilgais o confidente da ¥ossa

Cvenlura; 4 vos emfim, mademuiselle, porgue
desejo ser um dos primeiros a vos soudar pelo
YOS50 HOMe nove. y ' .

¢« Com © vosso proprio puplio esgrevereis
duas linbas na mesma carta do_ Sr. de Cha-
leilles, € isto serd sulficiente para tornar do
pobre Mathens o mais feliz dus honiens.

L B. .JHF{U:EB_!_{S.

Esta carta visivelmen)
tencao de dissimular .o g
tor, impressionou vidmente toda<a familia
quando- a doua da ¢ depois de a ter lido,,
lez wma wova leituras em voz alia- frequentes |
vezes interrompida por suspiros e solugos. Marie
assenluda a um canto oecultava o rosto nas
mios, ¢ inquiria de si s razio porque nio
Linha anles amsulo ao homgm que 1aulo'a amava,
¢ a vazdo porque parecia que ella era des-
tinada a fizer a desgraca de ome ser a-quem
ery fio chara s relfiexoes estas que a levarao

_ o coneluir que- necessariamente devia bayer
uma ouira vida e que se re[arasse os erros |
que nesta se comettem. Quanto ao Sr. Ville-
newve, sentado, com as mavs sobre 0s joelhos,

cscogo  eslendido “para diante e os olhos
iedecidos, ouyigtcom (risteza, esquecendo
fuzer rolar- entie os dedos a sua caixa de
ace. "

Quando Alfredo culrow a carta tinha jd pro-.

7ido 0 seu primeiro-effeito ; porém os ofled
grmelhados pelas ligrimas, as atlitudes deso-" -
ladas ¢ a mudez, revelaviio que alguma cousa
se linha passado. ol
— Entdo, disse entrando com ar' sobyesals |
tado ; sabeis o que é feitg.de Mathgus ? <+ 2.
Por unica resposta g Sra. Villeucuve mos-
trou-lhe a cartd. Elle corred-a’ rapldgminte

com 08 olhos, e sem nada dizer.onwu o chas

péo e precipitou-se para a-jorta. © . o

— Onde “ides 7 perguntou. um* honierm . {ra-

jando luto que Subito-appareceu no limiar. )
_Era v-Sr: X..., o prolecior de Matheus. !
,— {ue vos importa ? exclamou Xifredo com .

—vivacidade.

— Importa-me muito. 25

Il voltando-se para a Sra. ¥illencuve :

— Eu tinha promettidn, nio: voltar senio
a vinte ¢ cince de abril; dosculpai sc cheguei
aules; a razdo estd va marcha dos suceessos

seseripta com  in-
speragio de sew au- >

mer’ minka mio em contacto gom a vossa,

qne n:'iu suppuz fosse Go acce'i'era(i':l = .
— E Matheéus, onde-esta elle? Vistel-o ?




S—iin.tq ! q;n.'c ,{thu dells? uﬁcrr&mu Al-
At vuar ogo. - - ~
v N0y sel:

3 R, Se elle ja para I tivesse ido (erig soffritlo
mchos. ucreis hml—u FEROVAT T 98 suas lur-
tyras ?

O mogistrade_conlivuuy de uove vultando-se
para o Sra. Vidleneuve £ :

— Eu . oves agradeco,  senhora, o bondade
e luidbk pmﬁib‘llin.nlu ap men filho adop-

jara elle o mesmo. que wni verdudeira mai,
wio se desmentindo wupes a vossa lealdade,
oderel dizer gutvo ante de todos os que cn-
teivio no desempenho deste diama ?

O presidente asgronunciar estas palavras,
Jmn am pary o woclgw olliar setero. Esla

, e ¢ wrnou-soapatlide.  Purdm como
onsvivncin de ter¥eito twlo (quanio es-
nosws foreas, levButouw o cabeca eom
g respouden” cm tom simples puluu

lime

— S Mathens agai estivesse, lavia de me®
defender.

0 magistrady :,he"uu»sc aellae l.ommulwlhe
4 mwan T

— ‘Il;ll!l.lnblbl,ub, o Luuics neeessidade de

neme vis ealeulals o mal fjue lizesles, Dur.]
avanie nunca prometlais sesdo aquillo que L.‘.:ll
cil Vossas mios fuzer.

B e ! __lht,uhm.....
o e & , “Gada win siga as sups
A joclingtoes ; a sud Ao residy aqui, reside oot

- Alfredo aluixou . c.zln.(,l ¢ nao responden,

!mJ._Lm todo este triste desfecln teades sido

e vos defenday porque estais perdoada ;-

soanile MIES Nilencuve,

sdo=se o sens bragos, disse-lhe
ixa ;

‘— B vos aino.

= Pubre Matlous ! disse n}\"m cowsizo u Sr, )
de Chaleilles. -

— Alfrwdo, eontingon o mug.;, nin o lasti-

memos 5 ctle valia mais do quf. uos,

) A nr, Benxann
¢ Revue Condemporaine, |

R o
4 .

Maximas e Pen_sal"ilculi)s.

L Nio [ucas fudo 0 que pides, nem gastes
tudo 0" que tens : nio acreditestudo o gue
ouvives, nem digas tudo o que souberes.

E" senhor du

’ L 0 quedlespreza o funudo,
€ Stu escrav

precia,

Honra e p cabiciey o sacco.

Y cousclho de "tina mnlher
fquei o l|Lbl,!rl..?..l é lonieo,

ANNUNCIO % i
HYMNO -

- Expressamente composto ¢ d:.dié ko
aS. M. F. OS8enhor D. PEDRO V.,
por occasido de sua "Iorms.l “elevacio

vale ponco, mas

— Dizel wna ]ml‘ma .‘L a l!nuh: vida 1}' - | ao T[H‘OIIO de POI‘LtIng e AlrrarveS‘ '
tente- e, .
Aeste Ic:upu Al G supproNiggon-se fu s pelo proﬁ,ssor Joseph l*achmem, para:
0 mugistrado olhoy 'Iluu.mvn"w{ﬁ pava ol p;m() ¢ canto ¢ o qual merece  ser
lons, 15, ¢ lingindg vio ter oow
.lh:;gé;:ﬁq:wb \” o iy '“"’_ apreciado por todos os fus ¢ leaes
— Oude estava cu conio.juize o para ouly Pm‘tu”uezes
me Serve a C\]n_rlu H',' (RSN (.U‘ma'{#r Yy = T
reflectinde, para acrediar que v sallio se dess S_}hlll ‘1_195 C. vende §e na loja de
taca do sen ‘tponce ssim com s razoes 7 musica dos Srs.~Bento Fernandes das
[h.;::'}i.-, des :aleu;l!%'imulruulluu\d.uuLudu: Mercés, praca da Constituicio N, 19,
— Vqinos iy com ieus Vivatn & o fiat
0 silencio réuppareedy, ontra vez ma cass TemI{_J_ua & C.°, rua do Quvidor n, 91,
4 maneiry ihi cyaria |, uc- buw'idb d tem- | esquipa-da rua dos Ourives, e nesla .
pestade ;o semgelhaies ao cantar dus passars Py E @
(ijmerruu)uprdu pe]lus arl:muu,:mculuq ouviu-se typographia. ‘
¢ Boyo a voz de Allredic o principio timida : e
e s sopfora e nrdenle. ) PI‘L’C{} _1':@000 Is.
- Pedia-a Seu, Villeneuve a mio de sua flim. — . "
. — N LH'I € fjue cumpre responder-vos, disse [+ As ccharadas Jo . 51 sdo, 1Y Areenn; 2.8 :
T 3 wdi com vor commovida, - - Fetiz, i
Acompanha este w52 g mL.i-n;m eom fruvipos-ds ousn e pessein, w
) oS T BRES
P s . Pre
: :;‘;-'4\ : Tve, vo Joraal c:',r;\' Senheras ';‘17-15-"-..1’5' ANOSN, iij,‘:, E
T T S
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